
FEDERATION !NTERNAUONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N®

! T - 1 0 0 5

Groupe
Group Tout-Terrain P T - O l  4

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
^OMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valatsle à partir du 
Homologation valid as fro m ____

0 1 JAN. 1989 en groupe 
in group Tout-Terrain

Photo A Photo 8

A?-».* -

1. DEFINITIONS / DEFINITIONS

SUZUKI MOTOR CO.,LTD.101. Contructaur 
Manufacturer

102. Dencmination(s) commerciale(s) — Modèle et type 
Commercial name(s) — Type and model __________ SUZUKI VITARA (TAOlV)

103. Cylindrée totale 
Cylinder capacity 1 5 9 0 . 4

cm"

104. Mode de construction 
Type ot car construction □

□
separee. matériau du châssis 
separate, material of chassis .  
monocoque 
unitary construction

Steel

105. NomOre de volumes 
Numt>er ot volumes .

106. Nombre de places 
Number of places .



Marque
Make, SUZUKI

Moaeie
Model TAP IV N® Homol. -jLon R

2. DIMENSIONS, POIDS /  DIMENSIONS, WEIGHT

9 7 5
201. Poids minimum 

Minimum weight

202. Longueur hors-tout 
Overall length

203. Largeur hors-tout 
Overall w id th_____

204. Largeur de la carrosserie: 
Width of bodywork:

206. Empattement: a) Droit 
Wheelbase: Right

207. Voie maximum AV
Maximum track Front

209. Porto-è-faux: a) AV; 
Overhang: Front; _

3 6 2 0

1 6 3 0

2200

1 3 9 5

6 5 5

kg

mm ±

Endroit de la mesure
mm +  1% Where measured . FRONT BUMPER

a) A la hauteur de l'axe AV 
At front axle  _____________ 1 6 2 0

b) A la hauteur de l'axe AR 
At rear a x le ______________ 1 6 2 0

mm ±  1%
b) Gauche: 
Left__ 2200

AR
mm Rear. 1 4 0 0

mm +  1%
b) AR: 

Rean 7 6 5

210. Distance «G» (volant — paroi de séparation AR) 
Distance «G» (steering wheel — rear bulkhead) . 1 3 9 0

mm ±  1% 

mm i  1%

mm ±  1%

mm

mm +  1% 

mm i  1%

3. MOTEUR /  ENGINE: (En cas de moteur rotatif, voir Article 335 sur fiche complémentaire)
(in case of rotative engine, see Article 335 on complementary form).

301. Emplacement et position du moteur 
Location and position of the engine:__ Front,Longitudinal

302. Nombre de supports 
Number of suppcrts 303. Cycle 

Cycle 4 (OTTO)

».



'.‘/araue
Make SUZUKI

Modèle
Model TA O IV N® Homol.. - 1 0 0  5

304. Suralimentation oui/non; type 
Supercdarging XKS'no; type
<£n cas de suralimentation, voir également rArticle 334 sur tiche complémentaire) 
lin  case ot supercharging, see also Article 334 on complementary form).

305. Nombre at disposition des cylindres 
Number and layout of the cylinders _ 4 , In-line

30S. Mode de refroidissement 
Cooling system ________ L iq u id

307. Cylindrée: a) Unitaire
Cylinder capacity; a) Unitary 3 9 7 . 6

b) Totale 
cm‘ b) Total _ 1 5 9 0 . 4

308. Volume minimal total d'une chambre de combustion 
Total minimum volume of a combustion chamber _ _ 5 0 . 1

309.- Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse 
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinderhead . 3 2 . 2

310. Rapport volumétrique maximum (par rapport à l'unité) 
Maximum compression ratio (in relation with the u n it) . 8 . 9 : 1

cm'

cm

cm*

311. Hauteur minimum du bloc-cylindres 
Minimum height of the cylinder block

«

312. Matériau du bloc-cylindres 
Cylinder block material

313. Chemises: a) oui/non 
Sleeves: 'ye s /fjçx

2 6 3 . 8
mm zzî<;2 î

Aluminum alio

314. Alésage 
B o re__

b) Matériau 
Material .

7 5 . 0

Iron c) Type: 
Type; Casting

mm

316. Course 
Stroke .

9 0 . 0
mm

317. Piston a) Matériau
Piston Material alloy
b) Nombre de segments 

Number of rings
c) Poids minimum 

Minimum w e igh t, 2 2 4

2 8 . 3 + 0 . 1
d) Distance de la mediane de l'axe au sommet du piston

Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston c ro w n _________

o ü l a n c e  b'OC<ylindre . n  , c

Piston groove volume 8 . 6 + 0 . 5

-  g

mm

mm

cm'

f  F .I.S .A .



Marque 
' Make SUZUKI

Modèle
Model . TAP I V N“  Homol. - 1 0 0 5

318. Bielle: a) Matériau
Connecting rod: Material Forging-iron
c) Diamètre intérieur de la tète de bielle (sans coussinets) 

Interior diameter of ttie big end (wittiout bearings): ___
d) Longueur entre axes:

b) Type de la tète de bielle 
Big end ty p e ___________ Separate

4 7

  -IOC (■ e) Poids minimum:
Length between the axes: mm (±  0.1 mm) Minimum w eight

319. Vilebrequin: a) Type de construction 
Crankshaft Type of manufacture . 
b) Matériau

M ateria l________ _____________ _
d  I I coulé . estampe

uLi moulded 1 I

Integral

■Cast-iron
stamped

e) Type de paliers 
Type of bearings.

d) Nombre de paliers 
Number 6f bearings.

Plain
f) Diamètre des paliers 

Diameter of bearings 56
g) Matériau des chapeaux des paliers 

Bearing caps m ateria l ___________

mm i  0.2%

_______Cast-iron
h) Poids minimum du vilbrequin nu

Minimum weight of the bare crankshaft 9 9 0 9  g

i) Diamètre maximum des manetons 
Maximum diameter of big end journals ______ 4 4 . 0

mm ^  0.1‘

4 1 5

mm

3^0. Volant m oteur a) Matériau 
Rywheel: Material . Cast-iron

b) Poids minimum avec couronne de démarreur 
Minimum weight of the flywheel with starter ring. 1 0 1 4 0

321. Culasse: a) Nombre de culasses
CyUnderhoad: Number of cylinderheads___

b) Matériau 
Material _

Aluminum alloy

c) Hauteur minimum 
Minimum height _ 1 3 9 . 8 mm

d) Endroit de la mesure „
Where measured _  top of cylinderhead to bottom of cylinderhead

322. Epaisseur du joint de culasse serré
Thickness of the tightened cylinderhead gasket, 1 . 2+0.2 mm

323. Alimentation par carburateur(s): a) Nombre de carburateurs 
Fuel food by carburenor(s): Number of carburators

Type-------------------- ------------------

x x x x
c) Marque et modele 

Make and model _ XXXX



Maraue
Make SUZUKI

Modèle
Model TAP IV N° Homo!. - ^ O Q J

3) Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor---------------------------------

ei Diametre maximum de la tubulure de gaz â la sortie du carburateur 
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit port _  

I) Oiametre du diffuseur au point d étranglement maximum
Oiameter of the venturi at the narrowest p o in t-------------------------------

x x x x

x x x x

mm

mm

324. Allmanfatlon par injection: 
r u e l  feed by injection:
31 Modèle du système d'injection: 

Model of injection system: ------

a) Marque: 
Manufacturer

MIKUNI CORPORATION
D-Jetronic

cl Mooe de dosage du carburant: — . mécanique
Kind of fuel measurement: I— 1 mechanical
c1) Plongeur oui/non

Piston pump XX5?^*^°
c3) Mesure de la masse d'air oui/non

Measurement of air mass XXX?^^°
c5) Mesure de la pression d'air oui/non

Measurement of air pressure yes/jçx

I I électronique
ü d  electronical

 , hydrau lique
1 I hydraulical

c2) Mesure du volume d'air 
Measurement of air volume 

c4) Mesure de la vitesse de l'air 
Measurement of air speed 

Quelle est la pression de réglage?
Whicti pressure is taken for measurement?

oui/non
XX^s/no

oui/non
X X ^ /n o

XXXX

dl Dimensions effectives du point de mesure au(x) papiilon(s) ou au(x) tiroirts) d'étranglement
Effective dimensions of measure position in the throttle area __________________________

tf 1 Nombre des sonies effectives de carburant
Number of effective fuel o u tle ts ------------------------------------------------------------------r ------------------

44
bars

mm

 Canal d'admission
LXl Inlet manifold

I) Position des soupapes d'injection:
Position of injection valves: 

q) Parties du système d'injection servant au dosage du carburant 
Statement of fuel measuring parts of injection system ______

 Culasse
1 I Cylinderhead

Injector^Control unit
Air pressure sensor , Pressure regulator

325. Arbro à cames: a) Nombre 
Camshaft: Number
Cl Système d'entrainement 

Driving system________ Belt

b) Emplacement 
Location ____ TOP (OHO

d] Nombre de paliers par arbre 
Number of bearings for each shaft

e) Oiametre des paliers 44.2,44.4,44.6,44.8,45.0
Diameter of bearings----------------------------------------------------------------

mm

I) Système de commande des soupapes 
Type of valve opération ____________ RO.oker arm

- ( ^ F . I . S . A .



Mjrcue
Make

SUZUKI Modèle
Model . TAOIV

N‘*'Homol. -  J Ü 0 5

327. Admission: a) Matériau du collecteur 
Inlet: Material of the manifold
01 Nombre d'éléments du collecteur 

Number of manifold elem ents______
a) Diametre maximum des soupapes 

Maximum diameter of the valves _ 
II Longueur de la soupape 

Length of the valve  ________

3 6 . 6

Aluminum alloy

mm

1 1 5 . 5 1 1 * 5
mm

c) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cy lin d e r___

e) Diamètre de la tige de soupape
Diameter of the valve stem ______

g) Type des ressorts de soupape 
Type of valve springs___________

7 . 0  -  0-2
mm

Coil

ni Nombre de ressorts par soupape 
Number of springs per va lv e ___

328. Echappement a) Matériau du collecteur
Exhaust Material of the m an ifo ld___
b) Nombre d'éléments du collecteur

Number of manifold elem ents__________ 1_

e) Diamètre maximum des soupapes 
Maximum diameter of the valves _ 

gj Longueur de la soupape
Length of the valve  ___________ _

3 2 . 5 mm

1 1 4 .5 1 1 - 5 mm

C ast- iron

c) Diamètre dels) sortiels) du collecteur 
Diameter of the manifold exit(s)_____ 3 9

mm

d) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cy linde r___

f) Diamètre de la tige de soupape
Diameter of the valve s te m ______

h) Type des ressorts de soupape 
Type of valve springs___________

7 . 0 - 0 - 2

Coil

i) Nombre de ressorts par soupape 
Number of springs per va lve___

329. Système anti-pollution a) oui/non 
Anti pollution system Yes/jJX 
b) Description

Description _________________ Catalytic Converter

330. Système d'allumage: al Type
Ignition system: Type .
b) Nombre de bougies par cylindre 

Number of plugs per cy lin d e r__

Battery
c) Nombre de distributeurs 

Number of distnbutors _

d) Nombre de bobines 
Number of c o ils ___

332. Ventilateur de refroidissement a) Nombre
Cooling fan N um ber_____ :
c) Matériau de l'hélice

Material of the screw Polypropylene
e) Type de connection 

Type of connection . Coupling type

b) Diamètre de l'hélice 
Diameter of the screw . 

d) Nombre de pales
Number of blades ___

f) Ventilateur débrayable 
Automatic cut in

3 4 0 mm

oui/non
yesOSK

[ - T  F .I.S .A .



MafQue
MaKC' SUZUKI

.'Modèle
Model TAP IV

N °  Hom ol., - 1 0 0  5

333. Système do lubrification: a) Type
Lubrification system: Type 6  su m p

b) Nombre de pompes à huile 
Number of oil pumps_____

c) Capacité totale , „
4 0Total capacity * l

d) Radiateur(s) dhuile oui/non 
Oil radiatorfs) XJS^/nc

e) Emplacement du/des radiateurs 
Position of the radiator(s)________

Nombre
Number

-XXXX

JCXXX

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT

1501. Batterie(s): a) Nombre
Battery(ios): Num ber.

b) Tension 
Tension 12

502. Génératrica(s) 
Generator(s) 
blType

Type ______ Alternator
503. Phares escamotables: ai oui/non

Retractable headlights:

c) Emplacement 
V Location In engine compartment

ai Nombre
N um ber _______________ _

Cl Système d'entraînement
Drive sys tem ___________Belt

b) Système de commande
Drive system ___________XXXX

6. TRANSMISSION / DRIVE

601. Roues motrices: 
Driving wheels:

 avant
H  front

arriéré
rear

602. Embrayage a) Type
Clutch Type_______

b) Système de commande
Drive system _________

c) Nombre de disques
Number of plates ____________

Mechanical

d) Diamètre du(des) disdue(s) 
Diameter of the plate(s)___

2 0 0
mm

603. Boite de vitesses: al Emplacement
Gear-box: Location

b) Marque «manuelle»

Attached to engine under the floor

«Manual» make
SUZUKI

lacement de la commande 
tion of the gear le v e r____

c) Marque «automatique» 
«Automatic» make ___ GM-FRANCE

Floor

r  ( F - i . s . a .



•Maraue
Make • SUZUKI Modèle

Model
TA O IV

603. Boile da vitosse 
Gearbox 
e) rapports 

ratios

f) Grille de.vitesse 
Gear change gate

604. Surmultipllcation; a) Type 
Overdrive: Type

b) Rapport 
R atio__

XXXX

d) Utilisable avec les vitesses suivantes 
Usuable with the following gears___

60S. Couple Ilnal:
Rnal drive:
a) Type du couple final 

Type of final drive
b) Rapport 

Ratio
c) Nomtare de dents 

Teeth number
dlType de limitation de 

dilféreniiel (si prévu) 
Type of differential 
limitation (il provided)

N° Hom ol., JOO 5

Manuelle /
rapports
ratio

if anual
nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

d
sz<jc>.ut

Automatique
rappons
ratio

/  Automatic
nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

d
JZoc>CO

1 3 . 6 5 2
3 6 / 1 5 X

2 . 4 0 0 1 + 3 5 /2 5

.2
1 . 9 4 7 3 2 / 2 5 X

1 . 4 7 9 1 + 35 /7 3

3 1 . 3 7 9 2 9 / 3 2 X
1 . 0 0 0

4
1 .  0 0 0 -

X
1

5 0 . 8 6 4
2 5 / 4 4 X

AR/R
3 . 6 7 0 1 1  ^  4 1  

1 7  ^  2 3
1 . 9 2 0 7 3 /2 5 -1

Cons­
tante
Cons­
tant.

1 .  5 2 1 3 5 / 2 3

0 © © O

XXXX

N

c) Nombre de dents ’ 
Number of te e th_

XXXX

XXXX

AV /  Front AR /  Rear

HvDOid aear HvDOid qear
M T : 5 . 1 2 5
A T : 4 . 6 2 5

M T : 5 . 1 2 5  
A T : 4 . 6 2 5

M T : 4 1 / 8  
A T : 3 7 / 8

M T : 4 1 / 8  
A T : 3 7 / 8

■ ■ XXXX XXXX

8 . F-I.S .A . ly .



f
Vtaraue SUZUKI Modèle 

Model _ TAOIV f^o Hnmnl - 1 0 0 5

ei Rapport de la boite de translert
High; 1.000 
Low: 1.816

606. Typo do Tarbro de transmission Propelier shaft with universal joint

7 SUSPENSION / SUSPENSION

Independent/Mcpherson 1
701. Type de suspension: aiAV; r ro n i-  

Typo ol suspension: Rigid axle with coil spring

702. Ressorts hélicoïdaux: AV: oui/non 
Hélicoïdal springs: Front: yes /ijg j

AR: oui/non 
Rear, yesyjyj

• 1

1

--------- --------  1
AV Front • Rsar

1

ai Matériau 
Material

Steel : 'Steel

703. Ressorts à lames: AV: oui/non
Leal springs: Front: ^¥55no

AR: oui/non
Rear XSfiX/no

703. Ressorts à lames 
Leal springs

< /
ai Materau

M a te r ia l

a) Matériau 
Material

A  » tJ /n *  tn t it ra u »  /  X •  lama êuailia iia  

2 M 2a lama i 3 “  3« lama i  4 m aa lama i  S •  Sa lama

x x x x

A  ■ m aïof la a l /  X ■ auxilia ry l» * f  
2 ■ Inet la a l i  3 •  3ret la a l /  4 m a in  la a l I  S m Sth la a l

XXXX

2 3
1
1 x x x x XXXX XXXX
1 1

;
1
Î *

1
! 5 ! X

XXXX

1.

[ - ( ^ . I . S . A .  t  

' ^ ' x u T o a o ^ '



■viarque
Make '  SUZUKI Modela

Model TAOIV
N" Homol. ______^ 1 0  0  5

704. Barre de torsion: 
Torsion bar

AV: oui/non
Front: xffî^no

AR; oui/non 
Rear }2ig5i/no

c) Matériau 
Material

AV /  Front

XXXX

705. Autre type de suspension: Voir photo/dessin en page 22 
Other type of suspension: See photo or drawing on page 22

706. Stabilisateur : V o ir pho to /dess in  en page 23
Stabilizer : See photo/draw ing on page 23

a) Longueur efficace 
Effective length

b) Oiametre efficace 
Effective diameter

c) Matériau 
Material

707. Amortisseurs:
Shock AbsortMrs: 
a) Nomore par roue 

Number per wheel 
01 Type 

Type

a. TRAIN ROULANT/ RUNNING GEAR

AR /  Rear

- x y y y

AV /  Front AR /  Rear

440 (±1%) XXXX
24.2 mm XXXX

Steel XXXX

Avant /  Front Arrière /  Rear

1 1
Telescopic Telescopic

SOI. Roues 
Wheels

a) Oiametre
Diameter

b l Largeur  maximale de j a n t e  
Maximal r im w id th

AV / Front AR /  Rear

15 15
380.2 mm mm

140 mm mm

802. Emplacement de la roue de secours 
Lx>catjon ol the spare w heel ______ On the tailgate

10
F.I.S .A . t



Maraue
Make SUZUKI

Moaele
Model TA O IV N'̂  Homol. - Ï 0 0 5

803. Freins: 
Brakes:

a) Système de freinage 
Braking system ____ Double, Hydraulic

b) Ncmore de maître-cylindres 
Number of master cylinders ,

c) Servo-frein
Power assisted brakes

d) Régulateur de freinage 
Braking adjuster

TANDEM b i y Alésage 
B o re__ 20.64,20.64

ei Nombre de cylindres par roue: 
Number of cylinders per wheel: 
e l)  Alésage 

Bore
f) Freins â tambours:

Drum brakes;
f1) Diametre intérieur 

Interior diameter 
f2) Nombre de mâchoires par roue.

Number of shoes per wheel 
13) Surface de freinage 

Braking surface 
f4) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins â disques:

Oise brakes:
g1) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombce d’étriers par roue 

Number of calipers per wheel

g3) Matériau dés étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disaue 
Maximum disc thickness 

gS) Diamètre extérieur du disaue 
Exterior diameter of the disc 

g6) Oiametre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diameter of tfie 
snoe s rubbing surface 

g7) Oiametre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diameter of the 
shoe s rubbing surface 

g8) Longueur hors-tout des sabots 
Overall length of the snoes 

g9) OiSQues ventiles 
Ventilated disc 

gtOl Surface ce freinage par roue 
Braking su.'face per wheel

hi Frem de stationnement' 
Parking brake:

Ji2) Emplacement ce la commande

oui/non
y e s / ^
oui/non
yes/ijQç

c l)  Marque et type 
Make and type 

d1) Emplacement 
Location

MaketAISIN 
Type:Vacuum

mm

Cross member of rear side 
frame

Avant /  Front Arrière /  Rear

1 1

48.1 23.8 „ ,, m m

xxxx

i

220 m m  ( - * - 1 . 5  m m )

xxxx 2
xxxx c m ’

xxxx m m
34 ±  1

m m

2 XXXX

1

I

xxxx
Cast-iron xxxx ■;

11.0 ±1-0 xxxx im m

290 m m  ( V X ^ m  1

t

xxxx m m  f - * -  1 m m )

288 il-5 m m
XXXX

m m

209 11-5
m m

xxxx
99 Tl'5

m m
xxxx

m m

oui/non
)9èX/no

r m '

oul/non
X K X n o

XXXX

ocation of the lever Central tunnel
between seats

n l)  Système ce commande 
Command system _ _ _ _ _  

h3) Effet sur roues AV
On wriicp. ii.>eeolt    Front

Cable
AR
Rear Rear

11



Maraue
Make S U Z U K I

Modèle
Model TA01V

N° Homol. -  1 0 0 5

304. Direction: a) Type 
Steering: Type, Recirculating ball

b) Rappopr 
Ratio__ 18.5 - 21.0 c) Servo-assistance 

Power assisted
oui/non

X)îéX/no

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

901. Intérieur, a) Ventilation 
Interior Ventilation

oui/non
yes/XK

b) Chauffage oui/non 
■_ Heating . y®s/jj5ç

c) Climatisationf
Air conditionning

oui/non «

d) Sièges 
Seats AR /  Rear AV /  Front
d 1 ) Type 

Type 
d2) Appuie-téte 

Headrest 
d3) Poids 

Weight

■ R ppnrrif-p Separate
oui/non

S^ver side : 11 . 5±1 . 0 
Passenger side : 11.5±1 .0

-------- ---------------------- ---------ko

oui/non
yes/ivvDriver side : 14 . 4±1.0 

Passenger side : 1 4 . 4±.1 . 01 -------------------- kg

Siège AR rabattable oui/non 
Car rear seat be folded yes/o^ 

e) Plage arrière oui/non 
Rear ledge lÿfô ino

e l)  Matériau 
Material XXXX

f) Toit ouvrant optionnel oui/non 
Sun roof optional 
12) Système de commande 

Command svstem

f1) Type . 
Type XXXX

XXXX
g) Système d'ouverture des vitres latérales: AV/Fronf: Auto

Opening system for the side windows: AR/Rear XXXX
902. Extérieur a) Nombre de portes 

Exterior Number of rinnrc 2 b) Hayon AR 
Rear tailgate 

AV/Front:

oui/non

Steelc) Matériau des portières:
Door material- AR/Rear- XXXX

dl Matériau du capot AV 
Front bonnet material Steel

el Matériau du capot/hayon AR 
Rear bonnet /  tailgate material Steel f Safty glass

1) Matériau de la carossene 
Bodywork material Steel .

12

—  %  
(^ F .  I.S. A



Marque
Make

SUZUKI Modèle 
Mode! .

T A O IV
N® Hcmol. -  10 0 5

Maté r iau  des v i t r e s  l a t é r a l e s  avant  
Front  side window m a t e r ia l

I) Matériau du pare-choc avant
Material of the front bum per_______'

m) Matériau du pare-choc arrière
Material of the rear bum per___________

nj Essuie-glace AR oui/non
Rear wiper yes/KK

Safety glass

Polypropylene

■Polypropylene

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES
COMPLEMENTARY INFORMATION

[1] 102. Cortunercial name;There are other commercial neimes according
to the market.

(Name) 
SUZUKI ESCUDO 
SUZUKI VITARA

SUZUKI SIDEKICK

(Market)
: Domestic(Japan)
:Europe,Middle East Africa 
South East Asia,Oceania 
South America
:North America

f . i . s . a . r r ,

13



Make
ê t tS _

SUZUKI Model XAO IV  
___________ No Homo!.. 

No E xt.

- 1 0 0  5

COMPLEMENTARY INFORMATION

[2]Body work variations COriginal model:Type 1)

Art

t
Type 2 

(Hard top 
Domestic model)

Type 3 
(Soft top)

102.Model TAOIW TAOIC

201.Minimum 
weight * 965kg

902.TaiIgate 
e) material * Steel

!

90 2 .Body work 
£) material A

Steel

Vinyl

Photos

t

* Photo A-a) 

Photo B-a)

Same as Type 1

[3] 321(e) Angle between the axis of inlet valve and the
outlet valve ; 40 degrees

[4] 329. Anti pollution system

a) y»X/no

b) Description: XXXX

Photos BB-a)Complete exhaust system

1 3 - A

r C  F.i .S.A. I

Page



Make
SUZUKI

Model
.TAP IV No Homo!. - 1 0  0 5

P H O T O S /ç tt No E xt.

JAFfiSSat-ç-

A-a)Soft Top B-a)Soft Top

I

BB-a)Complete exhaust system

Note: 1-ÇZ535.0 ( ± 5 % )
2-ÇZ542.7 (±5%)
3 -0 54 2 . 7  ( i 5%)
4-0542 . 7 (±5%)
5-0538.  1 (±5%)

F.I.S.A.

- f l î î



MarauB
MaKB

SUZUKI iviuvjc.»; TAOIV  
Model __ _______ N° Hcmol. lOO-§

PHOTOS /  PHOTOS 

Moteur /  Engine

Cl Pnsfil droit du moteur déposé
Signt hand view of dismounted engine

0) Profil gauche du moteur dépose 
Left hand view of dismounted engine

;1 Moteur dans son compartiment 
Engine m its compartment

P) Culasse nue 
• Bare cylinderhead

AA) Piston de profil 
Piston profile

SB) Echappement complet 
Complete exhaust system

N o te  ; 1 - ^ 4 8 . 6 ( + 5 % ) x2
2 - 0 4 2 . 7 ( + 5 % )
3 - 0 4 2 . 7 ( + 5 % )
4 - 0 4 2 . 7 ( + 5 % )
5 - 0 3 8 . l (+ 5 %)
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Maraue
Make

SUZUKI
Modèle
Model

TA O IV N° Homol.
- 1 0  0 5

G) Chambre de combustion 
Combustion chamber

m  m

H) Carburateur!s) ou système d ’injection 
Carburetor! s I or injection system

I) Collecteur d'admission 
Inlet manifold

J) Collecteur d ’echaooement 
Exhaust manifold

/
w

2-<P32

Transmission /  Transmission

S) Carter de boîte de vitesse et cloche d e] 
Gearbox casing and clutch bellhousmg

35̂  ̂I. S. A.
clutch

15



.viaraue
Make

SUZUKI Modèle
Model

T A O lV N° Homol.
- 1 0 0  5

Susoansion /  Suspension 
T1 Train avant complet déposé 

Complete dismounted front running gear
U) Train arriére complet déposé

Complete dismounted rear running gear

Tt’ain roulant /  Running gear 
V) Freins avant 

Front brakes

EE) Roue de secours dans son emolacemeni 
Spare wneel m its location

W) Freins arriére 
Rear brakes

A



Marau^î
Make

SUZUKI Modèle
Model .

TA O IV
Homol. - 1 0 0  5

Carosserie /  Bodywork

X) Tableau de bord 
Oasnboard

Y) Toit ouvrant 
Sunroof

J A f i



Maraue
Make SUZUKI

Modèle
Model TA O IV N° Homol.

- 1 0 0  5

DESSINS /  DRAWINGS

Moteur /  Engine

I Orifices d'admission de la culasse, face 
collecteur (tolérances sur dimensions: 
-  2%. +4%)
Cylinderhead inlet ports, manifold side 
(tolerances on dimensions: —2%. +4%)

lU lL U lL

m T T m

A

VI E W -  A
Orifices du collecteur d'admission, côté 
culasse (tolérances sur dimensions: 
-2% . +4%)
Inlet manifold ports, cylinderhead side 
(tolerances on dimensions: —2%. -^4%)

V I E W -  A

SS 31

III Orifices d'échappement de la culasse, 
face collecteur (tolérances sur dimensions: 
-2% . +4%)
Cylinderhead exhaust ports, manifold 
Side (tolerances on dimensions:
-2% . -t-4% )

'rJ T n T T T

■A

4 - R 5 A
V I E W -  A

CD

IV Orilices du collecteur d'échappement, 
céte culasse itolerances sur oimensions
-2%. -̂ 4%)
exhaust manifold ports, cylinderhead 
Side (tolerances un dimensions:
-2 * i.  *4»i)

25
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Maraue
Make

Modèle
SUZUKI Model

TA O IV N° Homol. - 1 0  0 5

Suspension /  Suspension

•CV Système de suspension, selon rarticle 705 ou en remplacement des photos 0  et P. 
Suspension system according to article 70S or replacing photos 0  and P.

xxxx

F.I.S.A. fr,
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Maraue
Make

SUZUKI
Modèle
Model TA O IV N° Homo!.

- 1 0  0 5

Susponslon /  Susponsion

XVI S t a b i l i s a t e u r  S e l o n  a r t i c l e  7 06
S t a b i l i z e r  A c c o r d i n g  t o  a r t i c l e  706

Front Stabilizer
Material:Steel

•o-/



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

- 1 0  0 5

Groupe _  ^
Group T o u t-T e r r a in

Maraue
‘>iake

SUZUKI Modèle
Model

TAOIV

Dimensions intérieures comme définies par le Règlement d'Homologation 
Interior dimensions as definied by ttie Homologation Regulations.

/

B (Hauteur sur sièges avant) 
(Height above front seats).

C (Largeur aux sièges avant) 
(Width at front seats)_____

0 (Hauteur sur sièges arrière) 
(Height above rear seats) _

E (Largeur aux sièges arrière) 
(Width at rear seats) ______

F (Volant — Pédale de (rein) 
(Sleering wheel — brake pedal)

G (Volant — paroi de separation arrière) 
(Steering wneel — rear bulkhead)___

H s F + G  = 2050
mm

1020

1215

970

1030

660

1390

mm

  mm

mm

mm

mm

mm
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FEDERATION INTERNATIONALE F I  SA  Homologation No

DU SPORT AUTOMOBILE
JAPAN AUTOMOBILE FEOERATION
t t a ; É A

J A  1 _ _

T-1005

Extension No

1 9 8 9 ^  8 J J 3 1 0
0 1  /  0 1  v e

FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
F 1 S

I I ES Sporting evolution of the type /  x.-K—xiliib 

I I E T  Normal evolution of the type /

I I V F  Supply variant /

Q  VO Option variant /  s

I I ER Erratum  /  BlKSIiE

01 OCT. 1989Homologation valid as from
iiS2K1fH___________________

in group 
F I S A  r ; i— 7"

M anufacturer SUZUKI MOTOR C O . , LTD. 
K i£ « ________________________________ !_ _ _

Model and type SUZUKI VITARA

Page or ext. A rt.
ma

Description
It if

P4

P14

P8

323 a] 
b 
c ,

d]
e]

f]

Photo C) 
Photo D) 
Photo E ) 
Photo BB) 
Photo H) 
Photo I )

605 d)

AP>r

Number of carburators:
Type : Down draft
Make and model : MIKUNI:60A1
Number of mixture passages per carburator: 2
Maximum diameter of the flange hole of the carburetor
exit port : 28-32
Diameter of the venturi at the narrowest point: 22—27+0.25

Right hand view of dismounted engine 
Left hand view of dismounted engine 
Engine in its compartment 
Complete exhaust system 
Carburator 
Inlet manifold

Type of differential limitation: LSD

Page 1



SUZUKI MOTOR CO., LTD. t AOIV
___________ No Hcmol.

T-1005

P H O T O S /¥Jt No E xt. 01 / 01 ¥0

G) Right hand view of dismounted engine D) Left hand view of dismounted engine

B'l&J
E) Engine in its compartment BB) Complete exhaust system

H) Carburator
Note: 1- 0 iÇ.O (îWc.y x2 

2- «f 42.7

il
■ t t w -^ 42.

4 - j r f 4 2 . 7  (tçy-)
5 - ^  3Î.1

r/ii'Tç>»''0

Pace
z



Make ModelSUZUKI MOTOR CO. , LTD. TAOIV

P H O T O S /? /t

No Homo!.. T-1005

No E xt.
01 / o  1 VO

I) Inlet Manifold

AUTOW Page 3



î
FEDERATION INTERNATIONALE 

DE L'AUTOMOBILE

r  A / B / N / r i / ^ ^

HCHE D'EXTENSION D'HOMCLOGAHON 
FORM OF HOMOROGATION EXTENSION

''^Hoao I o « a  1 1 on No

T - 1 0 0 5

E x t e n s i o n  No.

0  2 / 0 1  E

F T -  0 1  4 E R -  2 / I  

1 9 9 5 ^  7 H 3 i a

□  E S Evolution sportive du type /  Sporting evolullon ofttie

□  E T Evolution normale du type /  Normale évolution ofttie

□  V F Variante de fourniture /  Supply variant

□  V O Variante option /  Option vartant 

E R Erratum /  Erratum

Véhiculé: Constructeur 

Vehicle: Manufactureur SUZUKI MOTOR CORPORATION Module et type 

Model and type SUZUKI VITARA (TAOIV.TAOIV)

HoTnologation valable ^ partir du 

Homologation valid as from 0 1  OCT, 1995

Rsea ou axL 

Page oretd.

Arttote

Article
Daacription

- DeactKillcin

Extension 325 Camshaft

e)Diameter of bearings

gKîam dimensions

Extension 326 Timing

a)Theoretical clearance for valve timing

d)Cam lift in mm (dismounted camshaft)

e)Maximum valve lift

FEDERATION INTERNATIONALE

y DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs: ^
8 txs. rue Boissy d'Anolas. 75008 Paris



Marque
Make S U Z U K I

Modèle
Model V I  T A R A  ( T A Q  1 V .  T A P  1 W )

0 2 /  0 1 F.R
FISA Hoiologation No

1 0 0 5

325. Arbre à caaes e) Diaaètre des paliers
Caashaft Diaueter of bearings

g) Diaensions de la caae 
Caa diaensions

F T - 0 1 4  E R -  2 / I
4 5 .  G

326. Distribution a) Jeu théorique de distribution
Tiling Theoretical clearance for valve tiaing

d) Levée de caae en m  (arbre déaonté)
Caa l i f t  in aa (disaounted caashaft)

Admission A= 3 1 . 0 ±0.  laa
Inlet B= 3 7 .  5 ±0. laa (Echappement A= 3 1 . 0 ±0.  laa V L M +
Exhaust B= 3 7 .  5 iO . Im i N.

k —-B-->
admission 
in let 0 ± 1 .

échappement 
exhaust 0 . 1 7

(dessja  /  drawing Art. 325)

ADMISSIOIi /  UTTAKE ECHAPPEMEIfr /  EXHADSTE
c
O 0)

QO) 
OCQCOI 

C O 
O U  u  
UOCC3» 

O O O

•o 4*
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0
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C
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O ® 
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•o 4*
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® ® 4«—
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a  a: 
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<
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^  S /^

c a  a  

® .
'® 0  +^o  >+) •►-■HQ),—'
~3 J

C
O ®

4> okco 
40 COC ® 
4»WD c  ®
o u  u  u OkC D
’ 0  o ®  
® o —o

O  +j
c « c

0  0  4>—
- ,  o  
Ok 0^
c
<

a
a a 

c a  a

® .
■0)0 +>o 
>+r v -H

-1 J

0 6 .  5 0 6 .  5
-5 6 .  5 +5 6 . 5 -5 6 .  5 +5 6 .  5

-10 6 .  4 +10 6 . 4 -10 6 .  3 +10 6 .  3
-15 6 .  1 +15 6 . 1 -15 6 .  1 +15 6 .  1
-30 5 .  0 +30 4  . 9 -30 4 .  9 +30 5 .  0
-45 3 .  1 +45 2 . 8 -45 2 .  8 +45 3 .  2
-60 0 .  8 +60 0 .  4 -60 0 .  3 +60 0 . 9
-75 0 .  1 +75 0 -75 0 .  1 +75  ̂ 0 . 2
-90 0 +90 0 -90 0 +90 0 .  1
-105 0 +105 0 -105 0 +105 0
-120 0 +120 0 -120 0 +120 0
-135 0 +135 0 -135 0 +135 0
-150 0 +150 0 -150 0 +150 0

Un décalage de l ’ensemble des mesures de ±2 degrés est accej 
A shift of ±2 degrees of the Whole measurement is accepter

3té.
L

e) Levée aaxiaua des soupapes 
Maxiaua valve l i f t

Adaiddion /  Intake

Echappement /  Exhaust

Levée aaximuo 
Maxiaua valve l i f t

6 . 4  + n .  2—

;0.2ma

avec jeu selon A rt 326. a 
with clearance according t o Art. 326. a

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris ’ 
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris

n


